











( Ustawienia )

3.Ustawienia

System

1. Nacisnij przycisk A/V, aby wybrac opcje: Wygaszacz ekranu, Zasilanie i sterowanie, Informacje, Data i godzina,
Jezyk, Klawiatura, Wprowadzanie danych, Obraz, Dzwiek, Asystent Google, Reset i inne.

2. Nacisnij przycisk } OK ~, aby przej$¢ do odpowiedniej podopgiji.

Informacje

1. Nacisnij przycisk A/V, aby sprawdzi¢ dodatkowe informacje, takie jak aktualizacja systemu,
nazwa urzadzenia, reset,status, informacje prawne, model, wersja systemu Android TV.

2. Nacisnij & przycisk , aby powrdci¢ do poprzedniego menu.

Nacisnij & przycisk , aby wyjé¢ z menu.

Piloty i akcesoria
1. Otwdrz ustawienia Bluetooth.
2. Nacisnij przycisk A/V, aby wtaczy¢ Bluetooth, a nastepnie nacisnij } OK ~, aby potwierdzic.



( Konta i logowanie >

4.Konta i logowanie

Aby uzyskac¢ dostep i pobiera¢ aplikacje, musisz zalogowac sie przy uzyciu konta Google.

Settings

Po otwarciu sklepu Google Play zostaniesz poproszony o zalogowanie sig i utworzenie nowego konta.

Google

Signin

Po zalogowaniu zostaniesz przeniesiony na ponizsza strone, gdzie mozesz przewing¢ liste aplikacji
dostepnych do pobrania lub skorzysta¢ z przycisku wyszukiwania i wyszukac, wpisujgc
tekst lub pytajgc Google za pomocg pilota glosowego.

12:28 PM

~
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*Niektore interfejsy uzytkownika moga sie wyswietlac inaczej niz na powyzszym obrazku. Szczegdtowe
informacje mozna znalez¢ w rzeczywistym produkcie.
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Rozwiagzywanie probleméw >

Brak zasilania

- Sprawdz, czy kabel zasilajgcy telewizora jest wigczony czy nie. Jesli nadal nie
ma zasilania, prosze wyciggna¢ wtyczke i wigczy¢ ponownie po 60 sekundach.
Nastepnie ponownie wigczy¢ telewizor

Sygnat nie jestls Jesli w poblizu znajduje sie wysoki budynek lub wysoka goéra, moze|

poprawnie odbierany

powodowac podwojny obraz lub fantom. Obraz mozna regulowac recznie:
zapoznaj sie z instrukcjg obstugi lub zmien kierunek anteny zewnetrznej.

- Jesli uzywasz anteny wewnetrznej, pod pewnymi warunkami odbiér bedzie
trudniejszy. Mozesz zmieni¢ kierunek anteny, aby dostosowaé obraz. Jesli nie
mozesz zmieni¢ odbioru obrazu, musisz uzy¢ zewnetrznej anteny.

Brak obrazu

- Sprawdz, czy antena z tylu telewizora jest prawidtowo podfgczona czy nie.
- Sprébuj wybraé inne kanaty i sprawdz czy jest ten sam problem z telewizorem

Obraz jest w porzadku,|» Zwigksz gtosnosé.

ale brak dzwieku

- Sprawdz, czy telewizor ma wytaczony dzwiek, a nastepnie naci$nij przycisk
\wytgczenia, aby otrzymac ponownie dzwiek.

Dzwiek jest w porzadku,|* Zwigksz kontrast i jasnos¢.

ale wystepuje biad koloru

lub brak obrazu.

obraz sniegu i trzaski

» Sprawdz, czy antena z tytu telewizora jest podfgczona, czy nie.

Poziom przerywanej linii [+ Odkurzanie, urzadzenia takie jak suszarka do wlosow, moze zakiocac]

dziatanie urzadzen elektrycznych - prosze wylgczy¢ te urzadzenia
elektryczne, odkurzacz i tak dale;.

Obraz lub - Podwdjnals Moze lokalizacja anteny nie jest dobra. Wysoka antena moze poprawi¢ jako$é
"symulacja" "Brak reakcjiwyswietlanego obrazu.

telewizora na pilota.

- Uzywaj pilota bezposrednio przy czujniku zdalnego sterowania w telewizorze.
Jesli nadal telewizor nie odpowiada, sprawdz, czy nie ma plastikowej torby na
pilocie. Sprawdz, czy pofozenie baterii jest prawidlowe. Wymien baterie na
nowa.

- Telewizor przejdzie w stan CZUWANIA, jesli w ciggu kilku minut nie bedzig
reakcji z pilota.

. BRAK wideo (tryb PC) |- Sprawdz, czy kabel wyswietlacza jest prawidtowo podtgczony do HDMI.

- Sprawdz, czy nie ma wygie¢ na kablu wyswietlacza.

wyeliminowaé pionowa linig.

Migotanie w pionie (trybj* Wejdz do gtdwnego menu, Uzyj regulatora do wyswietlania szumu wideo, aby|
PC)

Migotanie w poziomiel* Wyreguluj poziom dzwieku w poziomie w menu gtownym, aby usungc linig

(tryb PC)

podtuzng migotania.

Ekran jest zbyt jasny lubl* Wyreguluj wspotczynnik kontrastu Tub jasnos¢ w menu gtéwnym.

zbyt ciemny (tryb PC)

Funkcja komputera brak[* Sprawdz ustawienie komputera w stanie zgodnej rozdzielczo$ci wyswietlania

odpowiedzi

Migotanie linii
potaczeniu RCA

na|* Uzyj dobrej jakosci kabla potaczeniowego.

Problem nadal istnieje

- Odfacz kabel zasilajgcy i odczekaj 30 sekund, a nastepnie podigcz ponownie.
Jesli problem z telewizorem wystepuje nadal, nie naprawiaj go sam, skontaktuj
sie z centrum obstugi klienta.

Jesli telewizor bedzie wigczony, pojawi sie petny obraz, a jasnos¢ zostanie zmniejszona. Uwaga:

Nie utrzymuj telewizora w stanie takim samym przez zbyt diugi czas: statycznego obrazu przez

zbyt dtugi czas lub tego samego obrazu, ktéry ma wiele réznic w jasnosci i kontrascie.
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Zdalne sterowanie )

*Asystent Google nie jest dostepny
w niektérych jezykach i krajach.
Dostepnos$¢ ustug rozni sie w
zaleznosci od kraju i jezyka.
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Przetgcza telewizor miedzy trybem wigczonym a trybem czuwania
Wycisz lub przywr6¢ dzwigk telewizora

Naciskaj dalej klawisze, aby wybra¢ kanat.

: Uruchom menu aplikacji w Google TV

£ : Wyswietl/Wybierz opcje zrédta sygnatu.

INFORMACJE: Wyswietla informacje o biezgcym kanale
takich jak aktualna godzina i nazwa kanatu.

Zwieksz gtosnosc¢./ Zmniejsz gtosnose.
Wybierz kanat do przodu.

Asystent Google
Porozmawiaj z Google i steruj telewizorem za pomocg glosu.

Wybierz konto

Otworz menu pliku konfiguracyjnego.

Przyciski nawigacyjne: Kursor GORA/LEWO/PRAWO/DOL..
Potwierdz lub wprowadz

Z powrotem: Naci$nij, aby powrdéci¢ do poprzedniego menu
Do telewizora

DOM: Wyswietla ekran gtéwny.

NETFLIX:
kaczy sie z platformg NETFLIX w celu ogladania programow telewizyjnych
online i filmy (wymagane potgczenie z Internetem).

YouTube:

taczy sie z YouTube (wymagane potaczenie internetowe)
Prime video :

taczy sie z Prime Video (wymagane potgczenie internetowe).

Google Play :tgczy sie z Google Play.

Otworz strong USB.

Uzyskaj dostep do pozycji lub strony Kolor.
Wyjscie: Wyjdz z menu OSD.

Wyswietla elektroniczny przewodnik programowy EPG.

Odtworz ostatni/nastepny program.
Odtworz/Wstrzymaj/Zatrzymaj program.

SUBT

Audio:Wyswietla liste jezykow audio i umozliwia wybor
jezyk lub format audio, jesli jest dostepny (tylko

dotyczy programéw TV, w ktérych wystepuje taka funkcja).

TXT: Naciénij, aby wej$¢ do telegazety podczas odtwarzania
programu.
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Prawidtowa utylizacja tego produktu (przepisy dotyczace zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego) (Dotyczy krajow korzystajacych z oddzielnych systemoéw segregaciji
odpaddw) Oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub w instrukcji wskazuje, ze
produktu i jego elektronicznych akcesoriéw (np. tadowarki, zestawu stuchawkowego, kabla
USB itd.) po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac wraz z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstw domowych. W celu uniknigcia skazenia $rodowiska lub
narazenia na utrate zdrowia z powodu nieprawidtowej utylizacji, nalezy oddzieli¢ te odpady od
innych i pozby¢ sie ich w spos6b odpowiedzialny i umozliwiajacy ponowne wykorzystanie
surowcéw. Uzytkownicy domowi powinni skontaktowaé sie ze sprzedawcg, u ktérego zakupili

I produkt, lub z organizacjami samorzgdowymi w celu uzyskania informacji na temat miejsca i

sposobu bezpiecznej utylizacji tych produktoéw. Uzytkownicy instytucjonalni powinni
skontaktowac sie ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie
nalezy usuwac wraz z innymi odpadami komercyjnymi.

Prawidtowa utylizacja baterii uzywanych wraz z produktem (Dotyczy krajow korzystajacych z
oddzielnych systeméw segregacji odpadéw) Takie oznaczenie umieszczone na baterii, w
instrukcji lub na opakowaniu wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania baterii nie nalezy
usuwac wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Chemiczne
symbole Hg, Cd lub Pb wskazuja, ze bateria zawiera rte¢, kadm lub otéw w iloéciach
przekraczajacych poziom ustalony w dyrektywie 2006/66/ WE. W przypadku nieprawidtowe;j
utylizacji baterii substancje te mogg stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia cztowieka lub dla
Srodowiska. Aby chroni¢ zasoby naturalne oraz promowa¢ ponowne wykorzystywanie
materiatow, nalezy oddzieli¢ baterie od innych odpadoéw i utylizowac je, korzystajac z
lokalnego, bezptatnego systemu zwrotu baterii.

UWAGA PRZY UZYTKOWANIU SLUCHAWEK

@ Przy uzytkowaniu stuchawek na petnej gtosnosci przez dtuzszy czas, urzadzenie
mozeuszkodzi¢ stuch uzytkownika.

Uwagi dotyczgce warunkow pracy

Temperatura podczas pracy: 5-35 °C (41-95 °F)
Wilgotnoé¢ podczas pracy: 20-75%, bez kondensacji

Temperatura podczas przechowywania: -15-45 °C (-5-113 °F)
Wilgotnos$¢ podczas przechowywania: 10-90%, bez kondensacji

Maks. moc nadawcza Bluetooth: 100 mW przy 2,4 GHz-2,4835 GHz
Maks. moc nadawcza Wi-Fi: 100 mW przy 2,4 GHz-2,4835 GHz, 5,15 GHz-5,35 GHz oraz 5,47
GHz-5,725 GHz.

Funkcja WLAN (Wi-Fi) urzagdzenia w pasmie 5 GHz moze by¢ uzytkowana wytgcznie w
pomieszczeniach.

BE|BG|CZ|DK|DE|EE] IE
EL|ES|FR|HR]| IT |CY| LV
LT LU |HU|MT| NL | AT | PL
PT JRO| SI | SK| FI | SE | UK




Dear customer!

Please note the Google Assistant is available in below-listed
countries in English, French, German, Italian, and Spanish.
More languages are coming soon.

Available countries
France

Germany

Italy

Spain

Sweden

UK

In other European countries, some Google Assistant features
might be limited.



SUGGESTION

To make it more convenient for base installation and to avoid any risk of scratches and damage,
we advise you using the type of PH2 screwdriver.

HU:
Az alap csavarozasanak leegyszer(sitése, valamint a karcok és sérilések kockazatanak elkerilése
érdekeben hasznaljon PH2 tipusu csavarhizot.

RO:
Pentru a usura insurubarea bazei si pentru a evita riscul de zgérieturi si deteriorari, va rugdm sa
utilizati o surubelnita Phillips (PH2).

3a na moxe 6asaTa fja ce 3aBue No-yAo6HO 1 3a ia ce n3berHe puckbT OT HapackBaHe U NOBpeau,
MONsi, U3NoOnN3BanTe KpbcTaTa OTBEPTKA.

NL:
Gebruik een schroevendraaier van het type PH2 om vastschroeven van de basis te vergemakkelijken
en hetrisico op krassen en schade te vermijden.

Para tornar mais conveniente para parafusar a base e evitar o risco de arranhdes e danos, use a
chave de fenda de tipo PH2.

ES:
Para que sea mas como para atornillar la basr y evitar el riesgo de dafios y rayazos, use un tipo
de destornillador PH2.

DE:
Para que sea mas como para atornillar la basr y evitar el riesgo de dafios y rayazos, use un tipo
de destornillador PH2.

IT:
Perrendere pit conveniente per avvitare la base, ed evitare il rischio di graffi e danni, si prega
di utilizzare il tipo di PH2 cacciavite.

PouFfaciIiter le vissage de |la base et éviter les risques de rayures et de dommages, veuillez
utiliser le type de tournevis PH2.

CZ:
Aby se vam zakladna Iépe Sroubovala a vyhnuli jste se nebezpedi zkratu a poSkozeni, pouzijte
Sroubovak typu PH2.

SK:
Ab{ bolo priskrutkovanie ku zakladni ¢o najpohodlnejsie a aby ste predisli riziku poskriabania
a §kod, pouzite skrutkovac typu PH2.

PL:
Aby wygodniej mozna byto przykrecié¢ podstawe i unikng¢ ryzyka zarysowania i uszkodzenia,
nalezy uzyc¢ srubokreta typu PH2.




WARNING

Never place a television set in an unstable location. A television set may fall, causing serious personal injury or death.

Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking simpleprecautions such as:

1.Using cabinets or stands recommended by the manufacturer of the television set.

2.0nly using furniture that can safely support the television set.

3.Ensuring the television set is not overhanging the edge of the supporting furniture.

4.Not placing the television set on tall furniture (for example, cupboards or bookcases).without anchoring both the
furniture and the television set to a suitable support.

5.Not placing the television set on cloth or other materials that may be located between the television set and
supporting furniture,

6.Educating children about the dangers of climbing on furniture to reach the television set or its controls.

If your existing television set is being retained and relocated, the same considerations as above should be applied.

Wall-mounted screw:22-24inch M4, 28-70inch M6, 75inch M8

Note:don't hang at an angle to avoid the risk of falling off.



Dichiarazione di conformita EU semplificata

Il fabbricante, TELE System Digital s.r.l., dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
TV denominata TS24FL SMG14 & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo

completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo
Internet: https://www.telesystem.it/CE

Simplified EU conformity declaration
The manufacturer, TELE System Digital s.r.l., states that the radio equipment type of
TV named TS24FL SMG14 complies with the 2014/53/EU directive. The full text of the

EU compliance  declaration is  available at the following Internet
address: https://www.telesystem.it/CE

Déclaration de conformité UE simplifiée
Le fabricant, TELE System Digital srl, déclare que le type d'équipement radio
SMART TV nommé TS24FL SMG14 est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a l'adresse Internet
suivante: https://www.telesystem.it/CE

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring
De fabrikant, TELE System Digital sri, verklaart dat het type SMART TV-
radioapparatuur met de naam: TS24FL SMG14 voldoet aan richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het
volgende internetadres: https://www.telesystem.it/CE

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE
Producent, TELE System Digital srl, oSwiadcza, ze typ urzadzenia radiowego SMART
TV o nazwie: TS24FL SMG14 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: https://www.telesystem.it/CE

Forenklad EU-férsdkran om dverensstammelse
Tillverkaren, TELE System Digital srl, forklarar att den typ av SMART
TV-radioutrustning som anges TS24FL SMG14 oOverensstdammer med
direktiv 2014/53/EU.
Den fullstdndiga texten till EU-férsdkran om &verensstaimmelse finns tillgénglig pa
féljande internetadress: https://www.telesystem.it/CE






28000262 - TS24FL SMG15

Per informazioni dettagliate, si invita a visitare il sito TELE System Digital Srl.
For detailed information, please visit the TELE System Digital Srl website.
AusfUrliche Informationen finden Sie auf der Website von TELE System Digital Srl.

.:‘ Hey Google §,_] Google Cast
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE A U D I o

Google TV & il nome dell'esperienza software di questo dispositivo e un marchio di Google LLC.
Google TV is the name of this device's software experience and a trademark of Google LLC.

Coperto da una o piuU rivendicazioni dei brevetti elencati sul sito patentlist.accessadvance.com.
Covered by one or more claims of the patents listed at patentlist.accessadvance.com.

| termini HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress e i loghi HDMI
sono marchi commerciali 0 marchi commerciali registrati di HDMI Licensing Administrator, Inc.
The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the HDMI
Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

Prodotto su licenza di Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic e il simbolo della doppia
D sono marchi di proprieta di Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio and the double-D
symbol are registered trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation.

TELE System Digital Srl
Via dell'Artigianato, 35
36050 Bressanvido (VI)
www.telesystem-world.com
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